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Réalisé dans le but de faciliter vos approvisionnements, cet album com-
prend nos fabrications courantes.

Nous sommes ¢ votre disposition pour I'étude de toute fabrication spéciale.
This catafogue shows our current products and has been designed to make orders for

supplies easier.

We are af you disposal to undertake a study of any special production.
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Réf. 153 Verrou Fagon Bordeaux

Acier étiré - Vernis inox - Bouton laiton

Flush lock, snug operated bolt

Drawn steel - Varnished stainless steel - Brass buffon

A

[

FERRONNERIE
WROUGHT IRONWORK

Entaillage E :
Flat indent E : 13
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Réf. 154 Verrou a entailler a onglet
Entiérement acier étire
Finition vernis inox ou nickelé

Bouts carrés ou bouts ronds

Bordeaux type lock

Manufactured enfirely in drawn steel
Varnished stainless steel or nickel finish

Squared or rounded ends

[

Flat indentE: 13

Entaillage E: 13 /
i )

Lelll&

Possibilité de traitement & |c1

cataphorése pour extérieur.
Devis sur demande

It is possible for the exterior fo be trea-
ted by cataphorosis N 8
Estimate on request F 45
G 16
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Verrou a entailler a onglet Flush lock
Tétiére acier étiré - Vernis inox - Avec platine et onglet laiton
Drawn steel end section - Varnished stainless steel - With brass plate and snug

J% Pire et Fis

Entaillage E : 13

/ Flat indentE : 13

KIS

s amm— i A—

/

Réf.

1540

A
c| 18 = = | = = = e F 49
G 16
2 J— — — — — —_— —
s H 1
X | 32| - — - | = - | - | =
12 12 12 12 12 12 12 12 P“‘ig”e*“ge
acks
. ; s, E f o Entaillage E : 27
Entierement acier étiré - Vernis inox g

Verrou & entailler & bascule Flush lever lock /

Manufactured entirely in drawn steel - Varnished stainless steel

Flat indent E: 27

T - ox

24

28

27
18sp14

/ Rét. 157 bis

X ” h
C
A 250 (300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800
B ['51615| — = -_ _ - _ N 10 J 28
- F 49 K 27
el | =] =]|=|<]|=
G 16 L 18sp14
pl 2 |-~ <] <] =T1T=
H 1 M 3
X128 |- |- 1|1 -1=1= | 24
12 [12 | 12 [ 12 | 12 [ 12 | 12 Reguetsge
; FPacks
Verrou & entailler @ bascule  Flush lever lock
A
_ Réf. 1570
IR == -
e )| Y
S b |
s A
A1 D
Tetiere acier étiré - Vernis inox - Avec latine et bascule laiton
. . . g . A 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700
Drawn steel end section - Varnished stainless steel - With brass plate and fever
- . . . B 'ﬁm — — — = =
N o p 25 Coqu:llg laitonnée
Brass casing C 19 el — — e o=
F 49 K 27
G 16 | L |isspra Entaillage E : 27 D 2 - - = = =
H 1 M 3 Flat indent E : 27 "X 33 - - - = -
| 24 . Paguetage 12 12 12 12 12 12
Packs
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Réf. 1580 Verrou & entailler Flush lock

Coffre embouti Pre-formed case I K

.' §

J D 12 18 21
C 37 42 48
F 13,5 14 16
Décor
A 120 160 | 200 | 250 | 350 | 400 | 500 Eiish G 9 e i
B H 38 - —_
C Acier peint | 15 15 16
Pumted steel
D J 10 10 11
Paquetage K 1 1 1
Packs L 55 6 7

Rét. 157 Verrou & entailler @ bascule Flush lever lock / T
ntaillage /

Coquille cuivre fondu Cast copper casing Flot indent £ : 27
at indent E :

T

i |ES
\—\\\m “\\\\\\\\1\ \

A 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500
B 16 18 = ) i - —
ol LN I A SN A S A AN AN H J | 28
D 2 e e i e i et - K 27
X 7 | = | - ~ e | = ] = | A~ - | =1 = L |18spi4
12 | 12 [ 12 [ 12 |12 | 12 | 12 | 12 | 12 | 12 | 12 Paquetage M 3
Packs
Réf. 159 Verrou a entailler & onglet Flush lock, snug operated bolt
Entierement cuivre  Manufactured entirely in copper Entaillage E : 10
A
bz | Flaf indent E: 10
R =R
it af l i A 60 70 80 100 | 120 | 140 | 160
B
_ B | 12 | 12 | 12 | 124 | 124, [121ay,] 144
" E | B l=|=] = =] =|s=
F D | 25 - — o = - =
G 15,5 X 25 - = — - = = Paquetage
Packs
6 H 1 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 -
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Verrou a entailler & onglet Entaillage E : 27

Flush lock, snug operated bolt Flot indent E - 27

Coaquille cuivre fondu . Cost copper casing Réf. 158
& S
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I 24
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J 28
A | a2 _ . — I _ _ — K 27
12 [ 12 |12 (12 |12 |12 [12 |12 | 12 Paguetage L |18sp14
Packs P
M 3
Verrou a bascule [ever lock Entaillage E : 27
. g , Rét. 1700
Tout laiton  Manufactured entirely in steel Flat indent E : 27
N 10
F 49
e G 16
. ecor
A | 250 | 400 | 500 | 600 i H 1
B | 8| — | - | - s | 24
Palshed
c| 19 | = | = | = | S k| 28
b | 25 | - | - | = W g &z
Vomhed L |18sp14
X 33 - — = s hleete, ™M 3
Ps i
12 12 12 12 g
Entaillage E : 10
Verrou & onglet Coss bolt with snug Flat indent E - 10 Réf. 1800

Tout laiton  Manufactured entirely in steel

A

‘\ \:\\“\\“\\“\“\\\\\\ memMmmmWMWWN"WIM“WWM“MMNW ""ﬂ
S \m\\\\m\\\\\\\\\\“\\ mmmmlm"m

VAN

Décor
A 250 400 500 600 Finish
Limés
B [14/1618] — - - Bt
Paihed N 10
ol L I i i s F | 49
Chromas mat
_ _ _ Mot finih chiome
D 2'5 Vernis G 16
Varnished
- —_ — oré & 1'or fin
X 33 Beld Bahi, H L
Paquetage .
12 12 = 12 Facks Traitement de surface Treated Surface




J% Pire et Fis

Réf. 160
Réf. 160 bis

Verrou bofte cuivre

Verrou boite fonte

FERRONNERIE
WROUGHT IRONWORK

Lock with copper casing

Lock with cast iron casing

Bouton cuivre - Tige 1/2 rond - N°2 14/5 - N°3 16/6
Copper bution - _ round rod - N° 2 14/5 - N° 3 16/6

A Ne 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800
2 50 = - = = == = —
B
3 57 —_ - — — — — —_ '
2 12 — == - - - - -
C
3 14 - — — - — — —_
2 24 — = = — = — —
D
3 24 — — — — — — —_
E 2 32 = = — — _ — -
3 32 s - — - — _— -
i 2 18 | — — — — _ _ —
3 22 S — —_— — s o —
2 |9 |- |=|—|=|=|—=]—
J
3 8 — = — o = m= —
2 1,5 - — _ —_ _ _ _
K !
3 |15 | — | — | — | — [ — | = [ =
2
12 12 12 12 12 12 12 12
3 Paguetage
Packs
Garnitures  Trimmings
Ne 2 3
F a5 | 47
G 13 - Décor
H 2 _ Finish
Entiérement poli & la lime
L 2 - Y poli brillant
M 25 28 af, " chromé
Ref. 160 Entirely buff polished
N 50 60 . gi'ross .ﬁ'n{[; .
5 ” 86 - chrome finis
P 13 15 Réf. 160 bis | /oMis nor
Black varnish
Q 13 16
R 2 2
5 52 54
T 27 30
u 26 —_
v 3 =
w 31 33
z 16 20
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Verrou a coulisse  Sliding lock

en Fer vernis - Bouton laiton - Tige 1/2 ronde 14/5
In Varnished Iron - Steel butfon - 1 round rod 14/5

200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600

125 | — | — | = | = | = | —

51 | — | — | — | = | = | =

19 |- =|=|=]|=1| =

m| Qo0 @] »

7 — - — — — _
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12 12 12 12 12 12 12

Paquetage
Packs

Verrou a entdiller & aiguille Flush facing point lock

\m
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e |~

Réf. 161

A | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700 | 80O | 900 | 1000 bl
nts!
B 127 o - _— == _— S S —
:Cuv?ﬂed
ClW®| - -l =l ==l =1—]— | et
o ol — — _ - _- - ) — Cuvelte
laitan embouti
E 1 — - = = _ . _ _ Pre-formed brass bowl
F 5 _ - — - - - - - mciec;u;srouﬁ
Pre-formed steel bow!
G 10 —_ — — —_ — = == —
12 | 12 [ 12 |12 | 12 [ 12 | 12 | 12 | 12 Paquetoge
Packs
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Réf. 1575

Verrou a entailler

acier &firé zingué  ou tout laiton poli fonnecu
ou fout laiton poli tampon

& ongllet laiton, péne rond & é mm pour portes

sur moquette sans géiche

12x105 mm, saillie de 32 mm

14x150 mm, saillie de 50 mm

peuvent étre livrés avec géche plate acier

zingué ou géche laiton 15x30 frou int. & 7 mm

AMEUBLEMENT - BATIMENT

FURNITURE - CONSTRUCTION

Flush lock
Drawn gakvanised steel
finished brass

or manufactured entirely in barrel

orentirely in buffer polished brass
with brass mitre, & 6 mm bok for doors on carpet without catch
12x105 mm, overhang 32 mm
14x150 mm, overhang 50 mm
can be delivered with galvemised stee! lock strike plete
15x30, inferior diometer & 7 mm

Réf. 303

Entrée rectangulaire

® ©

Rectangular entry plate

laiton découpé 220x35x2
Entr'axe 72 ou 78

Poli ou chromeé

Brass cut-out 220x35x2

Centre distance of axes 72 or 78
Polished or chrome

Q

Réf. 1200
Finger plate

ou 300x58x05
Poli ou chromé

Plaque de propreté

laiton découpé 220xb8x05

Brass cut-out 220x58x05

or 3000x58x05
Polished or chrome

125
40

O

laiton découpé
Trou oblong
Polie - chromée
Brass cut-out
Oblong aperture
Polished or chrome

Réf. 130 Loqueteau de vasistas universel
B Catch for universal windows
Laiton fondu, & bascule sur platine équerre ou a plat
1‘ — E Cast brass, cross bolt on sash or flat angle plate
% v
A | Z AlB|lc|Dp| E]| | 6| H | g
AL E = q 40 | 76 |16 | 12 | 2 |30 | 11 |28 |15 12
N R | a5 | — | — | = | = | = | = | = | - 12
Pl
| 50 | — | = | = | —=|-=-1-=-1]1-=-1= 12
. 0 | - | - | —| =-|-=-1-=-1]=-1 - 12
C_ 78 | — - -1 =l =1=-1|-=1 - 12
B 80 12
|——= ——

Gache Lock strike plate
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Loqueteau de vasistas universel Small lever catch for

Rét. 130 bis Laiton étiré, 4 bascule sur platine équerre

Drawn brass, catch lever on angle plate

«Rék 130 ter A bascule laiton sur platine équerre, cramponnet et giche fer

Drawn brass, catch lever on angle plate, iron wall hood and fock strike plate

A | B| c | D] E F | 6 | H | Fequelage
40 | 76 | 20 | 11 | 15|30 |11 | 28 |15 12
5 | — | - | = | = =|=1]=]| = 12
#50 | — | — | = | = | = | = | = | - 12
60 | — | — | - | = | = | =] = | = 12
0 | — | — | = | = | =-|=|-=-1] = 12

g0 | - | - | = | =| =] =] =1 = 12

Loqueteau de vasistas Window lever catch

Laiton fondu grand modéle, a bascule a il vertical ou horizontal

sur platine équerre

universal windows

Cast brass, ."arge mode.‘, caich lever with vertical 6t he..  zatal eye on cmg.fe ,uic:re

s | 8 [ c [0» P
50 105 27 20 2 12
60 — - - — 12
70 — — — — 12
80 — — — " — 12

Loqueteau de vasistas type Lyonnais
a peéne droit sur platine & équerre ou & T
With straight catch kever on angle plate or on T plate

a péne coudé sur platine & équerre ou a T

With curved catch lever on angle plate or on T plate

d% Ptre et Fis

.y

C

Lyon type window lever caich

A B | ¢ D o
50 76 15 18 2 12
60 = = - — 12
70 — _ — — 12
80 _ _ _ _ 12
Loqueteau de chéssis guillotine
Sash frame window lever catch
Laiton f;hdu Cast brass
A B c D E F i s
70 | 18 2 14 | 36 | 54 12 Poli dlalime |

Buff polished
Poli au buffle
Raw hide polished
Nickelé - Chromé
Nickel plate - Chrome

Réf. 138
Réf. 139
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AMEUBLEMENT - BATIMENT

FURNITURE - CONSTRUCTION

Rabbet catch

Laiton tondu, a plat, polie & la lime

Cast brass, horizontal, buff polished

Paguel
A B c D G B
14 73 10 4 6 23 24
16 82 10 4 6 27 24
18 94 10 4 6 36 24
20 102 10 4 6 42 24
Rétf. 302 Bouton double Double knob
Laiton fondu, 1 portée Cust brass, single bearing
A B C D Paguelage Boser
Poli - Nickelé - Chromeé
5 130 27 60 8 Polished - Nickel plored
Chrome
Réf. 720
Bouton double olive Oval knob

Laiton fondu, tige acier Cast brass, steel rod
O 6 et 7 mm, poli _ 6 &7 mm, polished

Réf. 304

Bouton & chainette Small chain knob

g Laiton fondu  Cost brass
B

Dé

A B c D E Pac’gﬂzge cor

; - Nickele

6 70 70 ‘55 10 1 R ekt
plated

6 80 80 55 10 1 Chromé

- Chrome

12
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Pivot a équerre déportée

Laiton éﬁ ré

Drawn brass

Off-centre pivot angle iron

" P tage Décor
A B c D E F i i Finish

4 ih Poli - Chromé.
35 14 30 26 29 %c,r?;;;:es | Polished chrome

Targette Sash bolt

Profil laiton O de 10 mm, de 40 mm, péne rond laiton @6 mm avec sortie
de 22mm fixation invisible pour pose verticale, avec ou sans gache

Décor : Polie - Chromée

Géache plate laiton 15x30 trou int. @7 mm
Gache profil laiton 0 10 mm de 12 mm de largeur.
Fixation invisible.

Brass profile @ 10 mn, 40 mn, brass & 6 mm sliding bolt with 22 mm

ouffef,

invisible fl'xing device for vertical mounting, with or without lock strike pfafe

Finish : Polished - Chrome
Flat brass lock strike plate 15x30, @ 7 mm interior aperture

Profile brass lock strike plate @ 10 mm of 12 mm width

Targetter Sash bolt

Profil laiton O de 10 mm, de 55 mm, péne rond laiton @6 mm avec

sortie de 19 mm a ressort, fixation invisible pour pose verticale.
Décor : Polie - Chromée

Brass profile 0 10 mm, 55 mm, brass & 6 mm sliding bolf with 19 mm spring outlef,

invisible fixing device for vertical mounting, with or without lock strike plate
Finish : Polished - Chrome

Targette Flaf door bolt

Réf. 400 bis

Réf. 401 bis

a) Laiton étiré,a péne rond laiton o) Drawn brass, brass barre! bolf
25 50 1 19 40 8 13 12 Limé
30 58 14 45 46 — — 12 Buffed ofdhied
35 64 — — 56 — — 12 i
40 68 — — 66 _ — 12 Chromé
45 _ _ . 76 — _ 12 Chrome
b) Laiton fondu,a péne rond laiton b) Cast brass, brass barrel bolt
50 83 13 50 73 8 16 12 s
60 96 13 54 94 10 — 12 Chromé
Chrome
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Réf. 240

Réf. 250 bis

Réf. 252

Réf. 252 bis

AMEUBLEMENT - BATIMENT
FURNITURE - CONSTRUCTION

Béqﬁil!es doubles Double lever door handles

Laiton fondu 1 ou 2 portées Cast brass 1 or 2 bearings

Décor
A B G D E Pq%ﬁfge Finish
Poli - Nickelé
18 100 7 g z 8 Polished Nicke! plated
Chromé
Chrome
Laiton fondu 1 ou 2 portées Castbrass 1 or 2 bearings
Paquetage Décor
A B c D E Fccksg Finish
Pali - Nickelé
22 105 6 6 7 6 Polished Nickel plated
Chromé
22 105 7 7 7 6 Chrome
Laiton fondu 1 ou 2 portées Cast brass 1 or 2 bearings
Pagquetage Décor
A B c D E Packs Finish
Poli - Nickele
20 100 6 6 5 6 Polished Nicke! plated
Chromé
20 100 7 7 5 6 Bl
A long col, laiton fondu  With Jong neck, cast brass
N Ii‘a uetage Décor
A B c D E Cfl’ucks 9 ) Finish
Poli - Nickelé
95 7 7 14 16 Polished Nickel plated
hromé
Chrome
Laiton tondu 1 ou 2 portées Castbrass | or 2 bearings
A B C D E Paquetage Décor
Packs Finish
Poli - Nickele
95 6 6 14 12 Polished Nicke! plated
Chromé
.95 7 7 14 12 Chroie
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Réf. 261 Poignée coquille laiton fondu
Inset type handle in cast brass

.~
86 X 32
Réf. 141

Poignée de tirage PpPull handle
Laiton fondu Cast brass
Paqueh De
A B c D E ogienee Finih
80 95 4 22 25 12 il
110 | 115 4 22 25 12 N
130 145 4 22 25 12 i
rome
Poignée de tirage Pull handle
Laiton fondu  Cost brass
Paquetage Décor
B C D E Packs Finish
Poli - Nickele
145 3 20 30 L Poﬁsh[;é » Nn'Liefp?ared
Chromé
Chrome
Verrou automatique Automatic lock
Réf. 342 Todle emboutie 10/10 bouton molleté laiton
_ Pre-formed sheet mefal 10/10 knurled brass button
P tage Dé
A B c D E F G ks Fimsh
G Nickelé
30 14 54 3 8 10 15 18 . Nf?krg;'m;d case
35 16 63 4 10 12 20 © 10 ,mnggg;g;;gg;
40 16 67 a 10 12 20 10 ety oo

Réf. 342 Toéle emboutie 10/10 époxy blanc ou noir
brillant. Bouton et péne chromés.

- White or gloss finished black pre-formed sheet metal.

Chrome button and bollt.

Réf. 442 Laiton embouti bouton molleté laiton décolleté
"Poli ou Chromé”.
Pre-formed brass, brass knurled machine produced butfon

“Polished or Chrome”.

Réf. 342
Réf. 442
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Réf. 200 bis Pivot de meuble droit Straight Furnifure Pivof

- Laiton découpé avec petit c6té Cut-out brass with small side

N | A | B | c | b | e

‘ 5o | 35 | 1o s | e

‘%‘mmmﬁmﬂ ) 2 60 _ — 3 " I%Gﬁrf? :;'; *

°} 3 s - ~ 3 | g
: 50 - = 3| U

Réf. 201 bis

Pivot de meuble coudé Curved Furniture Pivof

Laiton découpé Cuf-out brass

P i
E F N A B c o
12 itures
10 10 1 50 10 3 ]%'Jﬁ.r;};gs \
12 it
- [ -2 e - = e
P 12 il
- - 3 70 - 12 ftings
— = i 12 it
- +_ | e i
o= = 12 garnitures
1 20 30 ?% fittings
2 60 60 _ - 12 garnitures
12 fittings
3 70 70 — — 12 garnitures
12 fittings
4 80 80 - - 12 garnitures
12 fittings
- S 12 garnitures
1 a0 5B ?% fitiings
2 60 50 — = 12 garnitures
12 fittings
3 70 50 — - 12 garnitures
12 fittings
— — 12 ik
4 | s [ s0 e
Réf. 204 bis 1 50 35 - — 12 gomitires
i s 12 irur
2 60 33 12 ftings
E 5 0t 3 70 35 - — - 12 garnitures
x‘.ImllllllIIIIIHIIlIIIIIIIIIIIIHII! 12 ﬁfﬁt:lqs
N T —— 4 80 35 — - 12 garnitures
N TS 12 fittings
Réf. 451
Pivot équerre Pivot angle iron
Laiton étiré A Réf. 175
35 . ’ L) »
Drawn brass - , Taquet laiton décolleté a douille
3 en 12/26 cuen 15/27
g Poli ou Chromé
D Machine produced brass sockef stop
i h12/260r15/27
£ Poled or Chrome
»
Paquezqge Ref- .I 76
P - L 14 +
- Doville laiton décolleté
s en 12/26 ouen 15/27
Décor BOﬁE de 100 PIéCES
i Machine produced brass sockef
Poli - Chromé n 12/260r 15/27
Polished - Chrome, Box Ol[ 100 unis
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AMEUBLEMENT - BATIMENT
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Paumelle - Charniére Hinge plate - Hinge

et broche laiton, Epaisseur des lames

2,5 mm, de 90x55 mm.

Drawn brass, cyh'ndrr'caf knuckle & 11 mm brass ffange and pin
Flap thickness 2.5 mm, of 90x55 mm

Paumellesﬂr. de meubles

Draw brass - Can be delivered with knobbed pin hinges

‘Laiton étiré -

" Laiton étiré, nceud cylindrique @ 11 mm rondelle

Furniture hinges

Peuvent étre livrées avec vases

Pire et Fis

Réf. 216

30/40 | 40/30 | 40/40 | 40/50 | 50/40 | 50/50 | 60/40 | 60/50 | 70/40 I!quohr
i 1S
30 40 40 40 50 50 40 60 70
Poli
40 30 40 50 40 50 40 50 0 il
16 12 16 21 16 21 16 21 16
Chromé
6 5 B - - - T - _ Chrome
2 2 = - — — - = =
50 50 50 50 50 50 50 50 50 | Paqueloge

Paumelles fiches Joint hinge plate and pin hinge

.Laifon étiré

Drawn brass

Laifon étiré

Décor
90/60 | 90/70 | 90/80 Finish
A 90 — -
B 60 70 ~80
G 4 — —_ Poli
D 14 — — Pofished
E 17 - -
1 2 1 2 1 2 Puquemge
Packs
Paumelles doubles Lift-off hinge
Broches acier ou laiton
Drawn brass. Steel or brass hinge pin
Peuvent étre livrées avec vases
Can be delivered with knobbed pin hinges
Paquetage Df?C‘O"
A B Packs Finish
10 i 24 Pn'igflaled
80 45 24 Chromé
Chrome

17
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Réf. 210

Paumelles doubles Double hinge / Lift-off hinge
Laiton étiré Broches acier ou laiton

Drawn brass. Steel or brass hinge pin

Peuvent éire livrées avec vases
Can be delivered with knobbed pin hinges
90/55 | 110/55 | 110/60 | 140/55 | 140/60 | 160/60 E}iﬁ;’
A 90 110 110 140 140 160 -
B | 55 55 60 55 60 60 NS e
c |15/17 | 15717 | 15717 [ 15717 [ 15717 | 15717 | aShems bl
D 11 11 11 11 11 TR B .
gt = 177, E 25 25 25 25 2,5 25 Sppy blane
i 2 12 12 12 12 12 12 Cop e
f Nous pouvons fournir cette gamme de paumelle R&f. 210 avec lames de 15 au fieu de 17
. I W . et bouts des lames arrondis.
' , . » "‘ We can supply this range of hinges, Ref 210, with plates of 15 instead of 17 and with rounded plate ends.
;z :E? Epoxy blanc avec rondelle vases polis
/ .}_ D //.} Décor canon de fusil sur devis.
E%ﬁf?g ///,liié White epoxy with polished knobbed pin hinge.
GE il Estimate for barrel finish on request.
Paumelles doubles, type Picarde Double hinge, Picardy type
Laiton étiré Broches acier ou laiton
Drawn brass. Steel or brass pins
Peuvent étre livrées avec vases
Can be supplied with knobbed pin hinge.
110/60 |110/70| 140/60|140/70| 140/80 [160/60|160/70|160/80{190/60 |190/70|220/80 g
A | 110 | 110 | 140 | 140 | 140 | 160 | 160 | 160 | 190 | 190 | 220 sl
B | 60 |70 | 60 | 70 | 80 | 60 | 70 | 80 | 60 | 70 | 80 e
c 17 - - - - - — - - - = GJ(:»CSL-I ??nrfliéj&[!ﬂp;me
p | e | - | - -T-1-=-T=-1-=-T=1=1=1 swismai.
oxy blanc
,i E 4 — — — - - - - — — — f ﬁfﬁgepoxy
iim N EREREEERERERERERE Rarpekugs
i Epoxy blanc avec rondelle vases polis
) Décor canon de fusil sur devis.
i White epoxy with polished knobbed pin hinge.
Estimate for barrel finish on request.
S ot SR Réf- 2] ] cc s %
SUR “ 11 13,5 pd
D D Paumelle de meuble de portes a recouvrement : -
g ‘ laiton massif en 70/45 | y
~ l Jly|  Diomere du nceud 9 mm — Epaisseur des lames 2 mm 3
1 Réalisé en profil laiton éfiré, percé et fraisé, avec BROCHE LAITON et rondelle ‘
| | intermédiaire
B - Finifion : POL BRILLANT ou CHROME
)< Hinge plate for overlapped door 7045
Solid
2mm l’(ﬂOf d}GmEfEF —Zmm HG,U H‘]J'C!(THS axe inox
Maonuloctured with chow brss profile, punched and milled, with bresss pin an infermediary disk
18 Gloss polishec] or Chrome finish i




AMEUBLEMENT - BATIMENT
FURNITURE - CONSTRUCTION

Réf. 211
Paumelles fiches ' Hinge plates and pin hinges
Lames entidres Laiton étiré Broches acier ou laiton
Full flaps. Drawn brass. Steel or brass pins
40/55 | 60/55 | 80/55 Docsr
A 40 60 80
Pali
B 55 — - Polished
C 17 _— -
Chromé
D 11 _ - Chrome
E 2,5 = »
24 24 24 Paquetage
Packs

Paumelles fiches a vases

Hinge plates and knobbed pin hinges

Lames entiéres Laiton étiré Broches acier
Full flaps. Drawn brass. Steel pins

A | 100 | 120 | 135 it
B 57 _ — Poli
C 40 60 75 Polished
Bronze
D " - - méduaillon
E 25 _ _ Medallion
12 12 12 Paquetage
Packs

Paumelles fiches a vases

Hinge plates and knobbed pin hinges

Lames entiéres Laiton étiré Broches acier

Full flaps. Drawn brass. Steel pins

Décor
A 20 110 130 Finish
B 45 - - Poli
c 40 60 75 Palished
Bronze
D 8 — — médaillon
E 2 _ _ Medalfion
24 24 24 Paquetage
Packs

J% Pire et Fils

Réf. 211 bis

. D
40/45] 60/45 80/45 F;‘ﬁr
A 40 60 80
B 45 — - Poli
Polished
C 17 — —_—
Chrome
D 8 — e Chrome
E 2 - s
24 24 24 Paquetage
Packs
A - Réf. 212
E

Réf. 212 bis
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Ref. 214
Réf. 213 Fiches 1/2 lames a vases 5
Fiches 1/2 lames Fiches 1/2 lomes & vases laiton éfiré *
Laiton &hiré broche acier ou laiton A entailler ou a larder. Broche  acier ou laiton $
Half flap pin hinge Half flap knobbed pin hinge ‘
Drawn brass. Steel or brass pin Drawn brass. F I.US" or mortised type |
Steel or brass pin
FG—B—)— Q
D 2
REF.213 [ A |. 40 60 75 95 | 130 Ceear < E ’
_I REF.214 | A | 100 [ 120 | 135 | 155 | 190
/ . Poli
B 95 | - - - - Polished
c 19 29 36,5 46,5 64 Bronze 2
médaillon Y
- D 1" - - - - Medallion E®
25 | - - - - ' —
P
12 | 12 | 12 | 12 | 12 | Pequelge

Fiches 1/2 lames a vases
Half flap knobbed pin hinge

Laiton étiré - Broche acier ou laiton
Drawn brass. Steel or brass pins
Réf. 214 bis Réf. 140
a Entailler a Larder
Flush type Mortised type
A | 90 | 110 | 130 Décor 120
Finish
B 45 — s Poli 56
Polished
Cc 19 29 39 29
Bronze
D 8 - — médaillon a
E 2 . _ o Medallion 2
) Paquetage
24 24 24 Packs 24

autres dimensions
sur demande Other sizes on request

Fiches 1/2 lames rondes
a vases a entailler
Half flap round flush pin hinges

Laiton étiré broche acier laiton

Drawn brass. Steel or brass pins

Réf. 215 Rd Réf. 216 Rd
D'_

A 122 / Ff_‘c‘_scf']r 147

42 Poli 45

C 20 Polished 43

- Bronze

D 8 médaillon 8

E 2 Medaliion 2

20 < B > 24 Pu%ﬁ;:ge 24




Targette Sash bolt

AMEUBLEMENT - BATIMENT

FURNITURE - CONSTRUCTION

Laiton étiré péne rond

Drawn brass, round sliding bolt

ale [e o e [r [rFu=] %

30 11 32 11 2 46 20 ggr'rieﬁfgggﬁetg
3 | 14 | - | - | - |5 | 2 | itk
w | 14 | - | - | - | 686 20 )
0 |20 | - | - -] | o | LRERTE.
70 | 20 = - - | 120 20

Décor époxy blanc péne et bouton laiton poli

ou décor époxy blanc péne et bouton laiton chromé.

Finish sliding bolt in white epoxy with polished brass button or
white epoxy sliding bolt and chrome plated brass button

Targeite Sash bolt

Laiton étire, profil rond, péne laiton @ 10 mm, avec giche

Dimensions : b0x46 - 60x46 mm
Décor : Polie - Chromée/tonneau
Polie - Chromée/tampon

Drawn brass, round profile, @ 10 mm brass sliding bolt with lock strike plate

Dimensions : 50x46 - 60x46 mm

Finish : Polished - Chrome/barrel

Compas & genouillére Articulated stay

Polished - Chrome/buffer

Laiton étiré  Drawn brass
Paquetage Décor
A B c D E F G H uc};’oc!ﬁg Finish
1 Poli K n
40 32 13 32 13 2 10 20 12 Bﬁérszﬁ’ed
170 - - — — - — — 12
210 _ _ _ _ _ _ _ 12 Poli tonneau
Buffer polished
250 — — - - — 12 - 12
280 40 15 40 14 2 12 25 12
Chromé
350 40 15 40 14 2 12 25 12 Chrome
400 - — - - — - — 12

Rét. 460
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Réf. 260 Poignée & cuvette & entailler avec boucle
Recessed cup type handle with ring

Laiton fondu

Cast brass
Paquetage "“Décor
A B c c}’ucks g Finish
85 55 3 12 Poli-Chromé
Polished-Chrome

Rét. 30 Targeﬂe- a péné plat
Sash bolt with flat sliding bolf

Laiton fondu

Cast brass
Paquet Dé
AlB|c|D|E]|F|lGe|H e Finish,
| Limé - Poli
i 50 58 30 41 4 14 26 13 10 Buffed-Polished
Nickelé - Chromé
Nickel plated-Chrome

Réf. 30 bis Targette moderne a péne plat
Modern sash bolt with flat sliding bolt

Laiton fondu

Cast brass 7
Alel|lc|pl|le|r |6 |H Paduetoee posil
50| 64 |35 | 55| 5 | 11| 25 | 10 10 Limé - Poli

Buffed-Polished
Nickelé - Chromé
Nickel plated-Chrome

Rel. 42 Targelte & péne plat “JF53"
Sash bolt with flat sliding bolt “JF 53”

Laiton fondu

Cast brass
aAlBlc|o|e|F |6 |He | Mgeoe Do
56 60 35 44 12 12 26 12 0 Poli - Nickele
Polished - Nickel plated
Chromé
Chrome
Réf. 32 Targette a angles coupés, a péne plat
Sash with cut angles, flat sliding bolf
Lasiton fondlu
Cast brass
A B C D E E G H Paguetage Décor
Packs Finish
Poli - Nickelé
b6 (72 |40 |56 | 3 12 | 26 | 12 100 Pohshi;-N;Icieﬂe;jafed
Chromé
Chrome




AMEUBLEMENT - BATIMENT
FURNITURE - CONSTRUCTION

COMPAS LIMITEUR

D’OUVERTURE

RESSORT INOX
TOUT LAITON

LIMITED OPENING

STAY

STAINLESS STEEL SPRING
MANUFACTURED ENTIRELY IN BRASS

Bouton de meuble de style laiton
avec ou sans rosace, fixe

N : 2 A8k

REF. 460 Bis

Dim. 200 mm
Dim. 250 mm
Dim. 300 mm

Brass butfon for period furniture
With or without rose motif, fixed.

Réf. 2590

Réf. 2580
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Réf. L 206 Charniéres Cuivre Etiré
. R Finition peli ou chromé
Réf. L 210 U Paumelles universelles Autres dimensiens, nous consulter.

pour portes en applique : Hinges in drawn copper
Universal hinges for framed doors Polished or chrome finish

s Other dimensions, please consult us

AlIB|A|BIA|B|A|B|A|B| C D [Paguetage

Packs

A | B | C | Paquetage

Packs

40(15]10 |50 ou 100
50 (15|10 50 ou 100
701510 |50 ou 100

30(20)|40|25(30|30|40(30(|50|30| 5 2 25

: 6030 5 2 25
A 40140|50|40 (|60 |40|70 (40|80 (40| 5,5 2 25
60(45| 55 2,25 25
50 (50|60 |50(70|50|80(50(|90|50| 6,5 | 2,5 25
100(50 |120/50| 6,5 | 2,5 25
70|60 (80|60 |90 |60 (90 |70| 7 3 25
8080|9080 [100(80 (120{80( 8 3 |12et25

Peuvent étre livrées Can be defivered with knobbed
avec vases pin hinges

Réf. 20 C Charniéres en large dites “Couplets”

Wide joint hinge, known as “Couplets” (strap hinge) Réf. 206 U Charniéres universelles pour
= portes en appligque
A[B{AIBID] D) Belge Universal hinge for framed doors
20 100{30[100| 7|3 | 25 | l A | B | C |Pagquelage
30| 70(30| 80 7|3 25 L i |
40l1o0(50 f100] 7|3 | o5 | L1} @ 4
‘ i i Charnens {40 (15|10 |50 ou 100
20 (100|30 100{10 | 4 25 | | 3
BOflay | [(18d) 2 ' : Charnons |45 |15 [10 |50 ou 100
of. iéres couplet ts ronds 4
Réf. 20 R Chqrnlere.s pe oy Charnons (50 |15 |10 [ 50 ou 100
Round flap strap hinge
A B(Cc|D B*;lrfge Charniéres rondes
- Réf. L 206 R Dimensions 30/47 mm - Boitage 100
300ou40|70|7 |3 56 P . ; e
Réf. L 206 R Dimensions 30/67 mm - Boitage 25
YO ol S 7| 8 50 Round flap hinges
30oud0|90(8 |3 50 P g
30 0u 40 [100] 7 | 3 50 Dimensions 30/47 mm - Boxes of 100

Dimensions 30/67 mm - Boxes of 25
Réf. L 20 I Charniére porte cadenas a recouvrement :
a: 25 ou 32 mm - Paquetage par 25 pigces

Covered padiock door hinge
25 or 30 mm - Packs of 25 units

Réf. L 20 Charniére Hinge
Décor : poli - tenneau cu tampon Finish : polished - barrel or buffer
' Barrel polished brass

e —

b

|
| l||;||||||‘w| NQ T T
w0 o)l“ ' T 26,
| (U 1o I
- - J
M
N
Réf. L 20 B Charniére porte cadenas "
Broche cuivre "
Décor : poli - tonneau ou tampon E
Chromé sur poli tonneau ou tampon ]
Paquetage par 25 piéces
Padlock door hinge
Copper pin
Finish : polished - barrel or buffer U
Chrome plated on barrel or buffer polish
Packs of 25 units MONTAGE N° 1 MONTAGE N° 2

MOUNTING N° 1 MOUNTING N° 2




BATHROOM FITTINGS

ARTICLES SANITAIRE | Talby s % T

A Réf. 306 Réf. 305
Butoir Laiton Universel Bouton Laiton a encoche
Universal brass door stop Brass notched button
Hefght 50 & 30 215,18, 20, 25, 32
o
Ly
Y
30
Patte a glace
Planche laiton ou acier Ref. 1M
Mirror bracket
Drawn brass
A B c D Foquetoge i
Mickals - Chrcria
78 25 k= I 164 NFLI'Eefe p?ﬂfea‘ C;?’:‘”‘?e
Epoxy blanc
White epoxy
Réf. 172
Crochet de salle de bain simple
Laiton fondu
Single bathroom hook
Cast brass
A B c Poquetage oy
Poli - Nickelé
30 . 20 3 48 Poﬁsﬁeld Nic:'fef?o]‘zred
Chromé
Chrome
Crochet porte-tasse a embase
Laiton fondu
Screw-in bathroom hook
Cost brass
A B e e oo
Nickele~ Chramé
53 36 24 Nicﬁele p?ured C?‘lc;;“nfe

Crochet de salle de bain double
Laiton fondu
Double bathroom hook

Cost brass
Paquetage Décor
A B c D Packs Finish
80 23 23 4 24 Poli - Nickelé
Polished - Nickel plated
Chromé
Chrome
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Réf. 209 bis

Porte-Manteaux

Coquille laiton
Coat hook

Brass casing

ARTICLES de MARINE
MARITIME ARTICLES

Paquetage Décor

Peicks Finish
Poli - Nickelé
33 40 50 20 16 3 88 15 8 Polished Nickel plated
Chromé
Chrome
Porte-Chapeaux
Laiton coquille
Hat hook
Brass casing
Paquetage Décor
A B C D E F Tocks Finish
Poli - Nickelé
33 40 50 18 a8 3 18 Polished Nickel plated
Chromé
Chrome

Réf. 506 Bis Charniére briquet queue d’hirondelle
Laiton fondu - Finition limée
Swallow tail flap hinge

Cast brass. Buffer
/o [

26

finish
A B E
80 | 45 3
65 | 45 3




ARTICLES de MARINE

MARITIME ARTICLES

Verrou a plat a Picolet

Laiton fondu limé ou finition Polie
Flat “Picolet” lock

(}% PERre et Fis

Réf. 162

Cast brass
P
8053/26 | 10070/31 | 12086/35 | 14086/35 | 160100748 | ' “hec®® 4| 6
A 80 100 120 140 160 12 12 | 20
B 26 31 35 35 48 12 20 | 2
c 53 70 86 86 100 - 3 3
Verrou a plat a Picolet
Laiton fondu - Modéle renforcé
Flat “Picolet” lock
Cast brass - Reinforced model
200 110/47 250 110/47 300 110/47 Paguetige ot
A 200 250 300 12
B 47 = = 12 Lime
Buffed polished
C 110 — — 12

Crochet plat universel G chanfreins

Universal flat chamfer hook

Laiton fondu limé Cast buffled brass
A 40 50 60 70 80 100
B 20 20 25 25 25 25
C 28 40 45 55 55 75
D 8 8 10 10 10 10
E 7 — — _ — _
F 4 — — — — —
100 100 100 100 100 100 Pﬁ%ﬁ?gt?l

Poignée a olives, laiton
Olive shaped handle in brass

Platine limée - Olives et Poignée polies
Buffed plate - Polished ofives and handle

\D

sl e | e e |

100 60 30 4 6 c

120 70 30 4 6

140 80 30 4 6 l

160 20 30 4 <]

190 100 30 4 6
Réf. B208/12 - B208/14 B208/12|B208/14 i
Paumelle 9|ive - Luifgn fol_ndu A o7 o7 "TE
Lurﬂne BUFFLE‘E\ - Neeud poli fampon 5 70 =
Boitage 24 piéces
Oval shaped hinge - cast brass C 22 22
Raw hide polished flap - barrel polished knot D 12 14
Boxes of 24 units = 3 3




(l% Ptre ot Fis
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Réf. 208 - 208 bis

il
i

ARTICGLES de MARINE
MARITIME ARTICLES

Réf. 208 Paumelle marine  Maritime Hinge

70/40) 80/40 | 80/45 | 90/50 | 95/45 [110/50(110/55(140/55|140/60(140/70[160/60(160/70 Eifir

Al 70 | 80 | 80 | 90 | 95 | 110 | 110 | 140 | 140 | 140 | 160 | 160

B| 40 [ 40 [ 45 |50 | 45 | 50 | 55 | 55 | 60 | 70 | 60 | 70 i

el 3 [ 3 |3 [3 |33 |3 3|3 |3 ]| 3] 3 B;f;jd
D |10 11 11 12 12 13 13 14 14 14 14 14 Polished
c

11 11 11 11 11 12 12 12 14 14 14 14

24 | 24 | 24 | 24 | 24| 24 [ 24 | 24 | 24 | 24 | 24 [ 24 | Poguetage

Packs

Réf. 208 bis  Laiton fondu broche laiton Cast brass. Brass pin

120/60 { 140/60 | 140/70 | 160760 [ 160 /70 | 160/80 | 190/70 | 19080 | Décor
A | 120 | 140 | 140 | 160 | 160 | 160 | 190 | 190 ol
B | 60 | 60 | 70 | 60 | 70 | 80 | 70 | so Pt
c | 18] - — | =1 =< R _
p | 18 | — — T =T =T = = _
E 5 = — | = =] =1 = | =

12 [ 12 [ 12 | 12 | 12 | 12 | 12 | 12 | Pegules

Reéf. 220

Réf. 210 Crochet marine a double articulation

Laiton fondu

Double articulated maritime hook

Cast brass
80 90 100 120 140 | 150 160 180 "200 D
A 80 90 100 120 140 150 160 180 200 Poli
Polished
B 45 - — 50 - - - _ _
c 30 - - 40 - - - _ _
D 7 = = 8 = = - _ _
E 5 2 — a - - - - -
12 12 12 12 12 12 12 12 12 Paquelage

Réf. 220 Crochet marine @ embase Maritime hook with base

Laiton fondu Cast brass
Décor
60 70 80 100 1 20 140 Finish
A ) 70 80 100 120 140 Poli
Polished
B 45 45 45 45 45 45
C 30 30 30 30 30 30
D 7 7 7 7 8 3
E 2 3 3 3 3 3
P tage
12 12 12 12 12 12 g




ARTICLES de MARINE - ‘
MARITIME ARTICLES d% Pt o Fis

Réf. 410

Verrou baionnette
Laiton étiré, profil carré, péne laiton & 8 mm, avec ou sans géche
Dimensions : 60x30 - 70x30 mm
Décor : Poli - Chromé/tonneau
Poli - Chromé/tampan
Bayonet lock

Drawn brass, square profile, @ 10 mm brass bolf, 100x46 mm, with or withouf lock

Réf. 410

strike plate
Finish : Polished - Chrome/barrel
Polished - Chrome/buffer

Réf. 410 bis
Verrou baionnette Réf. 410 bis
Laiton étiré, profil carré, péne laiton @ 8 mm, avec ou sans gdche
RESSORT INOX de RAPPEL, course de 25 mm avec encoche de
condamnation.
Décor : Poli - Chromé/tonneau
Poli - Chromé/tampon

Bayonet lock
Drawn brass, square profile, & 8 mm brass bolt, with or without lock strike plate,
stainless steel return spring, 25 mm stroke, with notch for locking. Dimension : 90 /30
Finish : Polished - Chrome/barrel polished

Polished - Chrome/buffer polished

Réf. 411 : Réf. 411
Verrou baionnette ou de couchette
Laiton étiré, profil rond, péne laiton & 10 mm, de 100x46 mm
avec ou sans géiche
Décor : Poli - Chromé/tonneau
Poli - Chromé/tampon
Bayonet or bunk lock
Drawn brass, round profile, @ 10 mm brass bolt, 100x46 mm, with or without lock

strike plate
Finish : Polished - Chrome/barrel
Polished - Chrome/buffer

Réf. 411 bis
Verrou baionnette

Laiton étiré, profil carré, péne laiton @ 10 mm avec ou sans géche, Réf. 411 bis
RESSORT INOX de RAPPEL, course de 40 mm avec encoche de
condamnation. - ” = .l
Décor : Poli - Chromé/tonneau W
: " | ‘ .
Poli - Chromé/tampon t_é ———— ,:_%‘j
Bayonet lock =

Drawn brass, square profile, & 10 mm brass bolf, with or without lock strike plate,
stainless steel return spring, 40 mm stroke, with notch for n'ockr'ng
Dimension : 135/46
Finish : Polished - Chrome/barrel polished
Polished - Chrome/buffer polished

29



Bequille double a crosse
Laiton fondu  tige laiton

Scroll double door handle

Cast brass, brass rod

_ ARTICLES de MARINE
Jobby pue o F FERMETURE pour MEUBLE
“type glaciere”

Réf. Mod. 53

MARITIME ARTICLES
“GLACIER’ (Ice-Scoured)
TYPE FURNITURE LATCHES

Loqueteau - Gache
Lock strike plate - Caich

8 Paquetage Décor
Packs Finish A
8 Poli - Nickelé B 36 mm =
Nickel plated
Chromé
Chrome
Réf. Mod. 53 Charniére
N sl Hinge
B | 125 decal g Plgh y
ecalage décalage
C 55 Adjustement 12mm ? a fleur
D 40 15 mm < Flush
E 05 ! 18 mm 12 mm
E 15 mm
A 65
18 mm
B 90
95 mm T
Loqueteau
Rét 205 bis Lock strike plate

B

Réf. 205 A Loqueteau - Géache - Charniére
Lock strike plate - Catch - Hinge

Réf. 206 CHF Charniére laiton pour portillon
Décalage a fleur - Axe laiton de & 8 mm

Brass hinge for main door
Flush adjustment - @ 8 mm brass axis

30

b

o T—
%)
o

—b‘j
G&Che A 145 a fleur
Catch B 115 Flush
12

c 70 décalage mo

A 70 D 45 Adjustement 15mm

B 150 E 35 ! 18 mm

F 70 t22mm

— .. Réf. 205 bis  Charniére

Hinge

e

R




VASE POUR ABATTANT PAUMELLE DE MEUBLE

(Présentation échelle 1/1) sauf réf. Aé (échelle 1/5)
KNOB FOR PIN HINGE FURNITURE HINGE PLATE

Scale of presentation 1/1 except for Ref. Aé (scale 1/5)

Vase pour paumelle
Réf.
Neeud de @ 14 mm

10 bis ou fiche a entailler

)

Knob for hinge plate
Ref. 210 S or mortise hinge
Knot @ 14 mm

)

¥ =t
VASE REF. B1 VASE REF. B2 VASE REF. B3
@ 14 - hauteur 45 mm & 14 - hauteur 30 mm @ 14 - hauteur 45 mm
KNOB REF. B1 KNOB REF. B2 KNOB REF. B3
& 14 - height 45 mm & 14 - height 30 mm & 14 - height 45 mm
Vase pour fiche et paumelle  Knob for hinge and hinge plate
Réf. 210 -212 - 214 Ref. 210-212-214

Noeud de & 11 mm

J

\- /“
o

¢ ‘g_;é

s e
VASE REF. 1 VASE REF. 2 VASE REF. 3
@11 - havteur 28 mm @11 - hauteur 35 mm @ 11 - hauteur 42 mm
KNOB REF 1 KNOB REF. 2 KNOB REF. 3

@11 - height 28 mm

D17 - height 35 mm @11 - height 42 mm

Vase pour fiche et paumelle

Knof & 11 mm
) | -\‘
[ i )
VASE REF. 4 VASE REF. 5
@11 - hauteur 42 mm @11 - hauteur 38 mm
KNOB REF. 4 KNOB REF. 5

@17 - height 42 mm D11 - height 38 mm

Knob for hinge and hinge plate

Réf. 218 -212 bis-214 bis-215Rd-216 Rd Ref. 218-212A-214A-215Rd - 216 Rd
Neeud de @ 8 mm Knot & 8 mm
o -
N Réf. 2120
y ‘ \ \i} Nceud de @ 6 mm
\\’y & ) Knob Ref. A6
éilé i_g " Knot & 6 mm
VASE REF. B8 VASE REF. A8 VASE REF. Aé
& 8 - hauteur 25 mm @ 8 - hauteur 30 mm @ 5 - hauteur 18 mm
KNORB REF, B8 KNOB REF A8 KNOB REF. Aé {Echelle 1/5)

& 8 - height 25 mm

Knot £ 14 - height 30 mm

&1 15 - height 18 mm {scale 1/5)
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CONDITIONS GENERALES DE VENTES

1. — Nos marchandises sont vendues prises en usine et voyagent aux frais, risques et périls de I'acheteur, méme dans le
cas ou les prix sont établis franco.

2. — Aucune réclamation n’est admise si elle n’est pas produite dans la huitaine de réception.
3. — Notre garantie est limitée au remplacement pur et simple de la piéce défectueuse.
4. — Nos factures sont payables & Woincourt, nos traites ne font pas dérogation & cette clause attributive de juridiction.

5. — En cas de confestation, de convention expresse, la dédcision juridique revient au Tribunal de Commerce de Saint-
Valery-sur-Somme.

6. — Les délais fixés pour la fourniture des commandes ne sont donnés qu’d titre de renseignement et ne sont pas de rigueur.
Tout retard dans les livraisons ne peut en aucun cas, donner lieu & des dommages et intéréts. Les modéles confiés sont 'ob-
jet des plus grands soins, toutefois nous déclinons toute responsabilité pour cas de force majeure, guerre, émeute, incen-
die efc...

Réserve de propriété
Jusqu'au réglement complet des factures s’y rapportant, nous restons propriétaires des marchandises livrées - Loi du 12
Mai 1980 - L'acheteur sera néanmoins responsable des dites marchandises dés le départ de nos ateliers.

Les stipulations ci-dessus annulent toutes les clauses contraires émises par nos acheteurs.

Si nous nous référons & l'article 125 du Code de Commerce :

“Une lettre de change doit étre acceptée & sa présentation ou au plus tard dans les 24 heures”

Dans un but de normalisation, nous prions notre aimable clientéle de nous retourner les effets sous 10 JOURS MAXIMUM.
Un effet en bonne et die forme recu que|ques jours avant I’échéance n’a, vous en conviendrez, p|us aucune utilité si ce
n’est pour le banquier et le fisc. En cas de changement de I'échéance fixée sans notre accord préalable et écrit, nous nous
réservons le droit de refuser I'effet et d'exiger le paiement par chéque des factures échues ou & échoir et des frais annexes.
Sauf stipulation contraire, nos factures sont payables comptant, toute somme non réglée a I'échéance donnera lieu aprés
mise en demeure, & I'application d'un intérét calculé au taux de la Banque de France majoré de 5 points et d'une clause

pénule de 15%.

GENERAL SALES CONDITIONS

1. — Qur goods are sold ex-works and transport is ot customer’s expense and risk, even when “carriage paid” prices have been agreed.
2.— Ne complaint is accepied if not produced within eight days of receipt,

3. — Qur guarantee is limited to simple replacement of the faulty part.

4. — Cur invoices are payable to Woincourt, our drafts are also subject to this power of jurisdiction clouse.

5. — The Tribunal de Commerce of Saint-Valery-sur-Somme (Business Tribunal] shall be deemed competent lo give a ruling on all dis-
putes or stated agreements.

6. — The delays stated for delivery of orders are only given as an indication and are not a binding. For no reason may the purchaser
lay claim te any compensation should delivery be delayed. Very great care is taken of the enirusted models.
However, we decline any responsibility in the case of force majeur, war, riots, fire etc.

Reserved Property Clause
We reserve the property of the merchandise defivered until full payment is effected {Law dated 12th May 1980). The purchaser is never-
theless responsible for the said merchandise as soon as it leaves our works.

The above stipulations cancel off other clauses to the contrary set out by the purchaser.
For standardisation purposes, not withstanding article 125 of the “Code de Commerce” which states “A bifl of exchange should be accep-
ted on presenfation or at the latest within 24 hours”, we ask our clients to kindly return our drafts within & MAXIMUM OF 10 DAYS.

Abill in due form, if only received a few days before the date of maturity, is, one will agree, no longer of any use except to the banker
and the infand revenue administration.

Should the date of maturity be changed, without our prior written agreement, we reserve the right fo refuse the bill and fo demand pay-
ment by cheque of all outstanding invoices, (or those about fo become payable), together with ancillary expenses.

Unless otherwise agreed, our invoices are payable cash. Any sum not paid by the deadline will bear interest at the base rate of the Bank
of France increased by 5 percentage points and a 15% penalty after an injunction has been served.
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Mini de facturation : 100€
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